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Sūtītājs: Eiropas Komisijas ģenerālsekretāre, parakstījusi direktore Martine 
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Saņemšanas datums: 2026. gada 29. jūlijs 

Saņēmējs: Eiropas Savienības Padomes ģenerālsekretāre Thérèse BLANCHET 

K-jas dok. Nr.: C(2026) 5594 final 

Temats: LABOJUMS 
(28.7.2026) 
Komisijas Deleģētajā regulā (2026. gada 27. marts), ar ko attiecībā uz 
infekciozā katarālā drudža vīrusa (1.–24. serotipa) infekciju un 
epizootiskās hemorāģiskās slimības vīrusa infekciju groza Deleģēto 
regulu (ES) 2020/688 un ievieš atkāpi reģistrētu zirgu sugas dzīvnieku 
pārvietošanai 
(C(2026) 901) 

 

Pielikumā ir pievienots dokuments C(2026) 5594 final. 
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6. apsvēruma pirmajā teikumā: 

tekstu: “2026. gada 15. jūlija” 

lasīt šādi: “2026. gada 1. novembra”. 

 

6. apsvēruma ceturtajā teikumā: 

tekstu: “2026. gada 15. jūlija” 

lasīt šādi: “2026. gada 1. novembra”. 

 

18. apsvērumā: 

tekstu: “2026. gada 15. jūlija” 

lasīt šādi: “2026. gada 1. novembra”. 

 

2. panta otrajā daļā: 

tekstu: “2026. gada 15. jūlija” 

lasīt šādi: “2026. gada 1. novembra”. 
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